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Fiam Lipot! Mennyit kherestél két év

alatt a mesterednél ?

— Szaz forintut.

— No akkor menj a magad kezére, hagyd
el az atyai hdzat és probalj kseftelni.

— Hat te tatele mennyit adsz még hozza ?

Thodod fiam, én minden évben akarok

neked valamit adni. igy most az dlddsomat ka-
pod s egy év mulvin kapsz tiz forintot.

— Adj inkdbb wmost tiz forintot ¢&s ot
év mulvan alddst.
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JO tanécs.
Azt mondjak az orvosok, hogy
A jove tavaszra,

Franczia baczilluszokbol
Erkezik egy massza.

Fuces neked hit kidllités,
Léverseny és bélok,

Nem virrad fel jové évben
Sehogyan se rétok.

Marad minden ugy a mint volt,

Csendes nyugalomban;
Nehogy a vész megteremjen
Szemétben és lomban.

Az, hogy el lesz tiltva minden
Biztosra veheljiik,

Amde azért a baczillust
Kdnnyen megehetjk.

Mert a mig a tilalomtél
Nem mozdul keresztény.

A sakterhad nem toridik
Sehogy sem a vesztén,

Mozogni fog ide-oda
Uzsora s véltéval,
All/on bér a héza elét,
A baczillusz téval.

Mér pedig a magyar ember
Jobban féli emezt;

Saktert a sok wacziilusznd!
Orémestebh meneszt.

Ezt kellene eltiltani,
Nem a kiallitdst,

Jobb elointézkedést ma
Nem tehetnénk itt mast

Nyugalom kell a magyarnak
Ne zaklassa senki :

Magét akkor minden bajbo!
Kdnnyebben kimenti

Doktorok! Kik dssze iltok
A tandcskozdsra ;

Legbiztosh 6bvszeril ne is
Gondoljatok mésra.

FUOST

A Kongd konferencziabol.

Sztanley: Tudjik-e uraim, mi az a kongé ?
Képesek-e dtérteni mindazt a veszedelmet a melyet
e sz6 kong6 magdban rejt? Es kitaldltdk-e mér, hogy
mért nevezik Afrika belsejét, a hovd a q7egény el
zillott eurdpaiakat kiakarjak telepiteni Kongé dllam
nak ? Ha nem, hat megmagyardzom A kongé ere
detileg magyar sz6 és alkalmazzdk a zsebre, nem-
killonben az emberi fejre, mikor kong az iirességtol.
Kong6 dllamba csakis ures zsebit ¢s fejii egyéneket
lehet betelepiteni, mert ott a hordék helyett ezek

konganak. Mivel pedig ez dllamnak mar maga a |
neve is magyar, anndlfogva legnagyobb kilatasuk |

lehet azon magyar boles dllamférfiaknak ide telepedni,
a kik a nagy adé és uzsordval tonkre tétették a
néppel egyiitt onnén magukat. Azért is Németorszag
legokosabban tenné, ha Kongé dllamot mielott meg-
szalland, eleserélné Bosznidért, a hol mdar killonben
is diszlik a német kultusz.

A portugall megbizott. Hoh6! Azt nem |
engedjitk. Wongé dllam részben a mienk. A men- |

nyiben a kapujiat mi Orizzik, és igy csakis a mi
engedelmiinkel telepedhetik le ott barmely mis
nemzet. Hogy pedig nekiink 06si jogunk van Kongd
dllam bejaratahoz, az kititnik mdar abbol is, hogy
minket portugalloknak hivnak. Mert kérem szépen.
a portu annyit tesz, mint porta, a’gallus pedig kakas
és igy Kongo dllam béjaratanal csakis mi kukorikol-

' hatunk.

Biszmark: Ugyvan kérem nem valamely
budapesti zsid6 orszdggyulési képvisel6tdl tanulta
ezt a filozofidt ?

A viaczi bulevardon.,

— Oraim! és hiilgyeim! ebben a nathis

vilaghan vedjenek ulestt zsebkhendiit. A melyi- |

ken nines semmi az tiz krajezar, a melyiken
meg latnak valamit, az iit krajezarral dragabb.
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Gordon tabornok menekiilése. |
Khartum evds falai kozt 5

Védte magdt Gordon, ‘
Bar ovezte arabokbol 1

Vastagon a kordon

Fgyszer asztin, hogy ki kelle |
Tornie a varbol,
Iladserege a bérével
1llenddn beszdamol.

" Fut egyedil ide oda
ITova menekitljon ?
Nehogy a kegyetlen Mahdi
Kezébe keriljon.

Megldt egy veén rozsdds agyut
Bele néz a csébe

— Ha bele mék, innét kénnyen |
— Ki lehetek 1ve! ‘
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— Ne busuljon Herr von Gordon.
Szol egy hang beldle,

Fel éve mdr, hogy a lakbért
En fizetem té'e.

Lakdsod és hangod utin
Itélve ugy latom,
Eurdpahol csoppentett
Jordan vagy bardtom.

Igen én a Futrakobi
Vagyok Budapestrol

Mint a csiga biga, ugy mck
Haza mindenestol.

Igy szegddott hozzd (iordon,
Es csoddk csoddja!
IFuttakoébi Gordon pasit
[laza gurgulydsta.
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Krausz Lajos Podmaniczkyhoz.

[irdemes baro ! Miutdn az operahdzban ugy |
latszik, hogy sem gézzel sem vizzel boldogulni |
nem lehet, kovesse az ¢n példamat és kisértse
meg palinkaval.

| A 15. és 16. szamu képek pedig Feszty Arpdd ecsete ||

A kiltségvetéshez.

Az orszaggytilés jordanjai kovetelik a koz-
gazdasagi minisztertél, hogy jovo évi koltség-
eldiranyzataban méltanyolja egy kissé¢ a zsidok

kovetelményeit is, és ne esak draga lovakat vi-
| saroljon, hanem bizonyos osszeget szavaztasson
- meg az extra koser fokhagyma termelésre és a

poloska tenyésztésre is, kiilonosen az utobbinal

| a faj nemesbitése czéljabol hozasson Orosz, vagy
| Lengyelorszaghol egypar himet, mert a buda-
| pestiek még nem egészen telivérek.
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Festdnk a sugdruton beleszédiilvén a zsidétem
pokba, ugyanesak kitettek magukert, ime van sze-
rencsénk a legjobban sikerillt Ot remekmivet hit |
masolatban bemutatni: a 12 szimu a tdsgyokeres
magyar alfoldi menyasszony, a ki egészen Blahdné
kosztiimben van siivegezukoridomi pruszlikban; a
13, sz4mu egy elsdbb rendii magyar hivatalnok, a
koplalds kissé megldtszik rajta A 14, szdmu  kép
Ligety remek tdjképe, dbrizolva Godollot os vidékét.

alol kerilvén ki, élethiin tinteti fel a katonai emgl-
kedéseket Emitt még bedinter s amott mdr generilis.




Vénasszonyok nyara. ‘

Klempeleszné: Théjsz elment, a ldnyain-
kat elszedték s nekiink magunknak kell a ke-
nyeriinket kikeresni. De talin még jobb igy!

Kdser-adomak.

1 — He djerekhek! Itt hozza a mdmi a vacso-
| rat; a khik khoziletek nem khivdnnak ma vacso-
ré'ni, azok khapnak thilem vacsoravdltsigul Kkhét
khét phiczuldt.

— Gyerekek mind a heten: én, én, én...
Apa: (mdsnap a regelinél) Djehrekek! a
a melyik khoziletek az esto khapott khét phiculat |
és vissza nem adja, aznem kap ma reg |
gelit. 1

|
Yo |
— Mi akarsz the lenni Khobi, ha megnidted |
magadat ? |
— Khatuna ! 1
Milyen katona ?
Huszdr ! L
Ez mér szép ! és miért épen huszar?
Mert az khiinyebben elszaladhat.
Lo i
— Khérem oldsan thisathelt ur, szholgdlhatok |
egy phipa duhdnynyal ?
— Koszéném van nekem is. 4
— Ugy hdt én khérek beldle, mert nekcm!

| P—
| —

nines.
Hom

e o= R

rosToLS

T

— Szdmitsd ki nekem gyorsan Salamou, csak

| ugy fejbdl, hogyha valamely posztébél egy méterert !
| kérnek 3 frt, 24 krt. mennyit fognal 9 méterért |
‘ fizetni ? |

— 27 florint !
— Oho! Hat a krajezirok ?
— Khérem azokat lealkudné m.

Cere

A kapitény jeldlt jorddn,

i

Argus,

Ha kitllonb kell, mint volt Lexi,

Ugy engem vilasszatok.

Minden térvényt kiszolgdltam

S hozzd még jorddn vagyok. |

Horvath Gyula semmi hozzam,
Toth Gerd csak ldjtinand,

S mindenkinél ssebben tudom
Mondani, hogy kissz die hand.

Mar pedig ez elég arra,
Hogy kapitannyd legyek,
Vérosunkat drizvén, hogy
Be ne kopjék a legyek.

Posztkiszlikkel és Spangakkal
Ugyesebben bdanok el,

A mit féltek hogy, majd elvesz
Inkabb magam lopom el.




Csdkol helyett élveznic
Kelletett a puskaport.

Hélgyel: ! Kiket rdgalmazva
Csalnak lépre férfiak,

Ne hutljatok az erényfirdl
Oly Lisnnyen le, mint a makk.

Isticzy és Mezel.
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Huszdrok: Hovd viszi kend ezeket a
szentendrei vdlasztdsi biinjeleket ?

Fuvaros: Dejszen, azok bajosan férné-
nek fel egy tuczat szekérre!

Clovis Hugues asszony.

1
|
Mezei: Mégis csak népszeriibb ember va- |
gyok én mint te, mert engem még a magyar |
menyecskék is oromest iidvozolnek. I
Istoczy: Hogyne! Mikor azt hiszik, hogy |
te vagy a handlé. f
AL SV e Il
Pdrisban eqy csinos asszony . # sy Aa P ir
Evrényével nem birtak, -]a,]tGIGSA és Pinkelesz. .
Nem torbdott a vildggal Jajtelesz: Hallottal-e, hogy a jiive évi
Rdla akdr mis irtak. iparkiallitis alkalmédval a mi phéziigyminiszte-

f Jott eqy jorddn, s széla fgyen : riink a graf h‘zopz’u‘yvis fog \talam_it khiallitani?
Enyém lesz ¢ fejkiotis, Pinkelesz: Ugyan mit allithatna az ki? |
Rdgalmaklal a nbi szfv Jajtelesz: Nii! Hat nem 4llithat-e ki
Mindenkor megejthetis, misok elrettentd példajara egypar adovégre- *

| Amde alig szdlt néhdnyat hajtot? e )

: Mdr is a torkdra forrt, ! — i

T SR —————— T — S P B ———



Stomphilver Niai araig vodskalana,

Sisphilver

— Mit hozol mdr megint a khezedben the
osszony ?

— Egy levél.

— Ogy latom hivatalos
Lassuk mit ir benne ?

y»Nagysdgos ur!

Legyen szives, ha lehet még ma a koz li Be-
tekints csdrddba egy kis rokavaddszatra megjelenni.
Biztositom, hogy lesz réka eléy!“

— Csak nem mégysz el?

— Mér mért ne mennek ?

— Megtaldl az a roka csufolni.
keresztil harap a nadragodon.

— Megint a nadragomat félted ?

— Milkor ott vagy legkénnyebben sérthetd.

— De ldsd milyen jo lesz, ha a nyulborok
mellé hozok néhany roka birt is! Mily fain bonda
kheriil ki mindjdrt a szamodra.

— No, nem bdnom. De aztdn hozzdl bizonyo-
san rdékdt, ne ugy mint a multkor medvét.

Siszphiilver fogatott s hajtatott egyenesen a
Betekints esarddba. Ott nagy sirgés forgast taldlt.
Pulykdkat koppasztottak, hordokat csapoltak s a
zene szolt Bent a csdrda nagy termében viddm va-
dasztdrsasdg wulatott, élitkén a szolgabiroval, a ki
a neve napjat innepelte.

Mondanom se kell, hogy Siszphiilver czimborit
nagyon szivesen ldttik. Leiltették mindjart a szolga-

Hatees ssomee ve iy ime s Nerityte

Jin a szolgabir6tol.

Majd megint

| biré mellé, adtak neki enni, inni €és soha se feledtek
| ki a baratsagos kocezintgatdisokbol. Siszphiilver na-

gyon jol talalta magat, még tdnczolt is a csdrddsne.
val. Néha néha felfordult vele a vilag a sok borital
tol, de azutan megint csak mulatott oddabh.

Este jott a tlizijaték. Bekdk puffogtak a folden,
napok karikdztak a csirda udvardn és sustorgé ra-
kétak szalltak fel a levegdbe. Egy ilyen rakéta elte.
vesztette az irdnyt, a helyett, hogy folfelé szallt
volna, vizszintes irdnyban kezdett repitlni, még pe-
dig egyenesen Siszphiilver Naczinak.

Ez szaladdsra vette a dolgot. A rakéta min-
deniitt utdnna. Csakbamar utolérve, a szalado ket
ldba kozé csuszott, ugy, hogy Siszphillveriink meg-
botolva, menten a foldre volt kénytelen helyezkedni,
maga ald szoritva az €gd rakétat. Az pedig még
mindég nem adta ki szuflijat, hanem priszkeélt ¢s
titssz0gott ugy, mint egy vadparipa. Mire Siszphiil-
ver felbirt a foldrél tdpdaszkodni, a nadragjibol jo-
kora darab hidnyzott. Kiégetsék a rakéta szikrai.

— Jaj mit csindljak ? Meg ver a feleségem.

— Biz az jokora folytonossdg hidny. Szolt vizs-

. gdlva Siszphitllver szerencsétlenségét a szolgabiro. De

azért majd s-gitiink rajta.

— Micsoda ? Lehet rajta segiteni

— Mér hogy is ne. Hozatunk rd foliot és a
csdrddasné ugy meg repardlja akkorra, mire vége
lész a mulatsagnalk, hogy észre sem fogjak venni
odahaza.

— Fz nagyszeré ! Itt van 6t Horén annak a
lovas "embernek, a ki a varosbél hoz foltnak valot.

Maga a csirdds kapott léora és sietett be a
varosba,

Siszphiillver mulatott tovabb s a mdmor a me-
lyet kiijesztett beldle a rakéta, megint meglehetdsen
kodbe vonta az elméjét, de arra mégis raemlékezett,
hogy foltot kell tétetnie a nadrigjdra.

— Vissza jott e mdr a csdrdds? Kérdezé pir
6ra mulvan.

— Igenis visszajott. — Sz6lt a csdrddasné.

— No hat hamar ide vele Foltozza be az ilo-
kémet.

— Igen, de...

~ Mit igen de? Semmi de, hanem csak lisson
hozzdi. Megfizetek érte.

— Mi baj van?
esardasnét

— Nem kapott az uram foltnak valdt.

— Nem kell sz6lni. Van-e az urdnak valami
hanyt vetett régi kalapja?

— Van.

kérdé sugva a szolgabiro a

oda neki valami zsdkvarré tivel.

A foltozds csakugyan megtortént. Mindenki di-
csérte a csdrddsné ligyességét s a boldog Siszphil-
ver megelégedetten vett hucsut az egész tarsasagtol.
Fogatott és hajtatott haza, megvigasstalni a tirel-
metlenitl virakozé asszonyt.

— No édes Ndczikam, van e roka? —
a kocsidiiborgésre eldsieté hazaspar.

— Van bizony, de mennyi !

— Houztdl-e beldlitk ?

kérdé

AT sesrmrgsme o

— Ott hagytam valamennyit.

— Menjen hozza el s az egész kalapot foltozza |




— Hat ez mi itt a vaddszkabatod alatt? Mért
tettél kalapot a nadriagodra ?

— Kalapot ? Csakugyan kalapot latsz ott?

— Azt hdt.

— Thodd meg az azért van, mert khiiszenteni
akar thégedet, hogy nincs semmi baja.

Azota kizmonddassda kezd vdlni Dudaszogon, hogy
koszonti, mint Siszphiilver Naczi nadrégja az asz
szonyt.

Allamférfi és fodrisz

Allamférfi: Mit? Maga engem egé-
szen leakar kopasztani?

Fodrédsz: Oh kérem! Nem vagyok én
Tisza Kdlmén!

WLoM
A HETEDIK NAGYHATALOMHOZ.

H4t mar ti is mindannyian
Antiszemitdk vagytok holgyeink?
Segititek diadalra

Jutni legszentebh elveink ?

[rzitek-e; hogy ti vagytok e foldon

A hetedik nagy hatalom?

Kiizdenetek sem kell, csak mondanotok,
Hogy igy, vagy ugy akarom!

‘ S a vilagon mindent kivansagtok
\ Szerént intéznek el,

FOstTorL 6

|
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Lehordjik labaitokhoz
A csillagokat, ha kell

Avagy ha oOhajtjatok, hogy ’
Pusztuljon a sakter had,
Wahrmann lesz a legelsd, ki
Jeruzsalemig szalad.

Azért fogadjatok el toliink 1
Elvtarsi iidvizletiinket,
Ti vagytok hivatva agy is
Megédesitni életiinket !
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Tanité: Mond meg nekhem the Sdmi je-
rek, mért nem volt kedves Jehova elétt Kain
dldozata?

Tanitvdny: Mert hitvdny gabondt 4l-
dozott.

Tanité: Hogy érted te ezt?

Tanitvany: Nem iitotte meg egészen a
méter mézsdt.

BATORSAG.

Icezig: Titelebn az ot-
czdn megtamadtak a jerekek.
Tdteleben: Nu? és te

Iczig: Nem, mert job-
ban tudtam szaladni mint k.

-cHor




Mojsl : Csodalom, hogy Rékosy a Magdol-
njaval mért nem palydzik a Kardcsonyi Guidé

1] g ’ e €

| grof erénydijjara!?
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kiismerszik a tehetség. A lapot meginditottuk. A polemikus czik-
ket azért nem hasznélhattuk, mert azzal az illetG lappal egy-
ata'dban nem foglalkozunk, nem akarvin még a neve emlegetésével
sem reklamot csinélni a szdmdra. — Donna Furibunda.
Bir kellemes igy télen a bunda, még ha kissé furi is, de a don-
nit mar sehogyan se hasznalbatjuk, ne hizelegjen azonban ma-
ghnak, mert kordntsem azért, mintha mi volnank gyengék, mi
az on donnfjat taldljuk gyengének. — A harom 1épés.
Nem a harmadik, hanem az elsd 1épést tartjak legnehezebbnek,
a ki mir azutan a masodik lépést is megtette, a harmadikndl
| még csak nem is gondolkozik. Mit tegyiink a kézirataval ? Mi
nem haszndlhatjuk, — L audon. Darabos, az ilyen dolgot
kissé simdhban kellene megirni. — I'resko. Beszéltiink az
illetd tdrral, mér el is végezte, néhany nap mulvan koriilmé-
nyesen meg fogja irni az egészet maginlevélben. Az asztaltir-
sasig fogadja barati tdvozlésemet. K. O. Budapest Bovebh,
magyarfzatot kériink, nem tudunk rajta eligazodni. — Rabbi
mé)a. Régi elavult histéria, a khinf és khenf anckdotaja is,
a melyet egyszerre két helyr8l is bekildtek hozzink. — L a m-
pion. Azt hiszi, hogy ki lehet Gket egykor cgészen rostdlni?
Csalédik. Fog még mindig maradni hennok annyi delejtos, hogy
a Kustolonek még széz év mulvan is lesz tirgya elég. Azt
kérdi, hogy van-¢ kivétel ? Aut tartiak, hogy nincs szabaly ki-
vétel nélkiil. — N.4V. A kért antiszemita nyomtatvanyokat meg-
. kultiilk. — Szemes. Versei gyengék ; prébaljon aprébb ado-
| mdkat irni, azok talén sikertilni fognak. — Tobhh kézirat-
j réléslevélrél jovoszamunkban.

PR R
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FUSTOLO.

Tisztelt k&z8nség!

Middén jovo fél évi egyfefintos koltségve-
tésiinket van szerencsénk Dbeterjeszteni, remél-
jiik, hogy Dbefogja mindenki 14tni, miszerint
sz0ro, vagd, karmold és metsz6 fegyvereinknek

| jb karbani fentartdsira okvetlen sziikség van.

tekintve azon fontos koriilményt, miszerint oly

| torvényjavaslatok és saktermiikodések vannak

-— Argus. A killdemény bar nem kivétel nélkiil, de mégis |
részhen bevalt. Kérjitk a folytatdsokat, mert ennyibél is mar |

kilatasba helyezve, a melyek, ha minden czir-
kumezizio nélkiil keresztiil erdszakoltatnianak a
tisztelt hazon, legalabb is szézszor egy forin-
tig innd meg minden magyar ember a levét
Ki hat azzal az egy forinttal!
A ki Dbekiidi, annak halabol
jordanjat elfiistoljiik.

valamennyi

zsld Ordsg.

A , Fiustdlos elifizetési ara
1885, &v januar 1-tol

Egész évre. ........... 2. fit.
BBIEVABE Jarece & ok oo dne 1 frt.

Az elbfizetési pénzek miel6bbi bekiildését
kérjitk, hogy a szétkiildést pontosan eszkizil-
hessiik mar az elsé szamnal.

Az eléfizetési pénzek legezélszeriibben posta-
utalvannyal a ,Fiistol6* kiadohivatalaba (Bu-
dapest, VIII, Eszterhizy-utcza 12. sz.) inté-
zendGk

Bartalits Imre kiado.



